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Ekran bakimi
Ekrani cizebilecegi, lekeleyebilecegi veya ekrana kalict zarar verebilecegi icin ekrana sert
bir cisimle dokunmayin, vurmayin ve benzeri bir cisimle ekrant itmeyin veya silmeyin.
Ekrani kimyasal madde iceren temizlik bezleriyle silmeyin. Ekrana ciplak el veya kirli
bezle dokunmayin (bazt kozmetik maddeler ekrana zarar verir). Ekrant temizlemeden
once TV’nin fisini prizden ¢ekin. Ekranin ylzeyi tozlanirsa, yumusak pamuklu bir bezle
veya nemli giideri bez gibi bagka bir yumugsak malzemeyle dikkatli bir sekilde silin.
Aseton, toliien ve alkol kullanmayin; ¢inkii bu maddeler kimyasal hasatlara neden olur.
Swv1 temizleyiciler veya sprey temizleyiciler kullanmayin. Ttkiirtk veya su damlalarint en
kisa stirede silin. Tukirik veya su damlalarinin uzun stire ekranda kalmast
deformasyonlara ve renklerin solmasina neden olut.

TV ekranindaki sabit gériintiilerle ilgili uyari (42” Plazma)
Plazma Gorunti Panelleri’nin bir 6zelligi, ayni gériintiiniin uzun stre gorintilenmesinin
sonucunda ekranda sabit bir gérinti olarak izinin kalmasina neden olabilir. Buna
fosforlu i¢ yanma denir. TV’nin normal kullanimi ekrani dolduran hareketli ve degisen
goruntilerin yer aldigr resimlerin gosterilmesi seklinde olmalidir.

VGA/DVI gériintii moduyla ilgili uyari
Bu urtin VGA/DVI modunda ¢alistiginda, cevreden parazit olusmast durumunda bazt
diyagonal cizgiler gorulebilit. Bu VGA/DVI modunda goruntilenen sinyal
performansint etkilemez.

Cevre Korumasiyla ilgili Maddeler

® Televizyonunuz 6zel sitketler tarafindan geri donistirilebilen ve tekrar kullanilabilen
malzemeler icermektedir. Televizyonunuzu nasil elden ¢ikaracaginizi 6grenmek icin
liitfen tilkenizin ilgili yasalarina bakiniz. Ozellikle biten pilleri atarken dikkat ediniz.

® Televizyonunuz bekleme modunda da enerji tiketir. Enetji titketimi hava ve su kitliligini
artirtr. Geceleri televizyonunuzu bekleme modunda birakmak yerine kapatmanizi tavsiye
ederiz.

Bu trtinin kutusu geri déntstimle dogaya kazandirilabilir. Liitfen yerel yonetim

birimine dani$iniz.

Eski tirtintiziin elden ¢ikarilmasi

Uriiniiniiz geri déniistiiriilebilen ve tekrar kullanilabilen yitksek kaliteli malzeme ve
bilesenlerden tasarlanmi§ ve Gretilmistir.

Bir artne sekilde gorilen tsti ¢izilmis tekerlekli cop kutusu isareti eklendiginde o
triintin 2002/96/EC sayilt Avrupa Yoénergesi'ne dahil oldugu anlamina gelir.

Litfen kendinizi tilkenizde uygulanan elektrikli ve elektronik Griinlerin ayri toplanma
sistemi konusunda bilgilendiriniz. Litfen yerel yasalara uygun hareket ediniz ve eski

>0 &

{irlintiniizii normal ev ¢opii ile birlikte atmayiniz. Uriiniiniiziin dogru sekilde atilmast
gevreyi ve insan saghgim etkileyebilecek potansiyel zararin 6nlenmesine katkida
bulunacaktir.
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Access Code / Code d'accés / Zugangkennziffer / Codice di accesso / Codigo de acceso
When the set is in the Standard Security Mode, the Set-up Menu may be accessed either with an
Institutional Set-up Remote Control, or with a guest remote control (like the RC2886) by pressing

the following Remote Control keys in sequence: 319 7 5 3 Mute

Care of the screen
Do not touch, push or rub or strike the screen with anything hard as this may scratch, mar or
damage the screen permanently. Do not rub with dust clothes with chemical treatment. Do not
touch the surface with bare hands or greasy cloth (some cosmetics are detrimental to the screen).
Unplug the TV before cleaning the screen. When the surface becomes dusty, please wipe gently
with absorbent cotton or other soft materials like chamois soaks. Do not use acetone, toluene and
alcohol because they cause chemical damage.
Do not use liquid cleaners or aerosol cleaners. Wipe off saliva or water drops as soon as possible.
Their long time contact with the screen causes deformations and colour fading.

Warning concerning stationary images on the TV screen (42” Plasma)
A characteristic of Plasma Display Panels is that displaying the same image for a long time can
cause a permanent after-image to remain on the screen. This is called phosphot burn in. Normal
use of the TV should involve the showing of pictures that contain constantly moving and
changing images that fill the screen.

Warning concetning VGA/DVI display mode
As this product processes in VGA/DVI mode, some diagonal lines may be seen undet
circumstances of environmental interference. This will not affect the computer signal
petformance that displays in VGA/DVI mode.

Environmental

®  Your television contains material that can be recycled and reused by specialized companies. Please
find out about local regulations on the disposal of your old television set. Pay patticular attention
to the disposal of exhausted batteries.

®  Your television consumes energy in the stand-by mode. Energy consumption conttibutes to air
and water pollution. We advise you to switch off your television overnight instead of leaving it in
stand-by mode.

N
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\ The packaging of this product is intended to be recycled. Apply to the local
i .. . ’
,;-":"1" authorities for correct disposal.

-

Disposal of your old product.

Your product is designed and manufactured with high quality materials and

components, which can be recycled and reused.When this crossed-out wheeled bin

symbol is attached to a product it means the product is covered by the European

Ditective 22002/96/EC. Please find out mote about the separate collection system for
[ ] electrical and electronic products in your local neighbourhood.

Please act according to your local rules and do not dispose of your old products with

your normal household waste. The correct disposal of your old product will help
prevent potential negative consequences for the environment and human health.




Duvara montaj yonergeleri/Sehpa

Aldiginiz TV tirtine gore duvara montaj dirsegi veya sehpa verilebilit. Verilen sehpayt ve/veya duvara
montaj dirsegini monte etmek icin, ilgili y6nergelere bakin. Duvara montaj dirseginin givenlik
standartlarina uygun bir sekilde takildigindan emin olun.

Havalandirma deliklerinin gevresinde havanin rahat bir gekilde dolasabildiginden
emin olun.

% Tehlikeli durumlart 6nlemek i¢in, yanan mumlar

I gibi acik alev kaynaklari TV nin tizerine veya

X cevresine birakilmamalidir. TV nin 1stya, dogrudan

glines 1s181na ve yagmura veya suya maruz
kalmamasini saglayin. Cihaz damlayan veya sigrayan
herhangi bir stvidan etkilenecek yerlere
yetlestirilmemelidir ve cihazin tGzerine vazo gibi ici
stvi dolu nesneler birakilmamalidir. Anten fisi
televizyonun altindaki anten yuvasina sikica

takilmalidir.

Elektrik Figinin Prize Takilmasi

Fisi prize takin ve TV’yi acin. Dogru calistirma voltaji icin liitfen televizyonun arkasindaki etikete bakin.

Uzaktan kumandanin kullanilmasi

e Uzaktan kumandanin arkasindaki kapagt
cikarin.

e Dogru yonde olduklarindan emin olarak pil
bélmesine dogru tiir ve boyutta pil takin.

e Pil kapaginin deligini uygun bir vidayla
sikarak pillerinizi sabitleyebilirsiniz.

Televizyonun agilmasi:

|
TV’yi agmak icin agma/kapama dugmesine O basin. Televizyonun 6n tarafinda gosterge 15131 yanar
ve ekrana gorinti gelir. Televizyon bekleme modundaysa (kirmizi gésterge), uzaktan kumandadaki -
TV+ tuglarina basin.
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Meniileri kullanmak icin

Ayarlar Meniisiine Erigme
Ayar, Yiksek Giivenlik Modundayken, Kurulum meniisiine yalnizca Fabrika Ayarh Uzaktan Kumanda

(RG4172BK veya RC2573) ile erisilebilir.

Ayar Standart Givenlik Modundayken, Ayarlar Meniistine Otel TV Kurulum Kumandas: veya onaylt
erisim kodu kullanilarak konuk kumandasi (RC2886) ile erisilebilir.
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RG4172BK RC 2573

Gezinme
Gegerli menti 6gesi asadt ve yukari yon tuslariyla secilebilir.
Alt mentlere sag yon tusuna basarak “>” simgesiyle ment 6gelerinden erisilebilir.

e  Herhangi bir meniiden ¢ikmak i¢in “Menu” diigmesine basin

e  Herhangi bir ayari etkinlestirmek icin “YES” 6gesini, devre dist birakmak icin
“NO” 6gesini secin.

e TV yukari/asagt, INFO yukari/agag1, PAY-TV yukari/asagt ve RADIO
yukart/asagi menu kodunda aktiftir ve televizyon TV moduyla ayni sekilde
calisir.
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Ayarlar meniisi ogeleri

Setup

Language
Communication
MNo. of Programs
Program Install
Configuration
Clock Setup

e Language: Ayar menisintn dilini secin. Secenekler sunlardir: "ENGLISH",
"DEUTSCH", ve "FRANCAIS".

e Communication: Tletisim meniisi, interaktif uygulamalart etkinlestirmek igin gereklidir.
Daha fazla bilgi icin, ilgili uygulama notlarina bakin. Bagimsiz uygulamalar i¢in “OFEF”
Ogesini secin.

e No. Of Programs: Bu alt menii, televizyon, ODEMELI-TV, Radyo ve Bilgi
programlarinin ayarlanmasini saglar. Maksimum program sayist 125tir.

e Program Install: Program Hafizaya Alma alt-mentstinde, program ayatlart yapilabilir.

e Configuration: Yapilandirma mentsiinde, TV nin cesitli ayarlari ve 6zellikleri
ayarlanabilir.

e  Clock Setup: Saat ayari mentisiine bu menti 6gesinden girilebilir (bu menii segenedi yalnizea
LCD TV modellerinde kullaniabilir).

- 145 -



Program Hafizaya Alma

Program Installation alt-meniisiinde, program ayarlari yapilabilir. Bu meni agik oldugunda, tim
koruma devre disidir.

Program Install

Program No.

Input

System
Frequency

Label

Store

Fine Tune

Mute

Teletext Language
Protection

e Program No.: Program titi sol/sag yon tuslariyla secilebilit. Bu digmeler tiim mevcut titler
arasinda gecis yapacakur. "TV", "INFO", "PAYTV" ve "RADIO"
Belirli bir tirtin program numarast 0 ise, ilgili tir gorintilenemez. Yukarida belittilen tiirler
arasindan bir program numarasi gériintilemek icin, her zaman iki numara girin, 6rnegin: TV1 veya
“1” basamagt icin “01” ve yukari/asagt yon tusu.

e Input: "Input" meni 6gesi programa atanacak 6ge kaynagint secer. Olast degetler Tuner, AV1,
Side AV, RADIO, PC, Side S-Video ve HD’dir. Bazi giris kaynaklart belirli dizilerde (bkz. Tlgili
tablo) kullanilamayabilir.

Model / Girig AV1 AV2 Side AV Side S-Video DVI
20HF5474 Scartl - Video In S-Video In DVI
23HF5474 Scartl - Video In S-Video In DVI

Dikkat: SmartCard XPress Box kullanildiginda, genellikle Skart1’e baglanir.
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e System: WEST EU (PAL/SECAM-BG), EAST EU (PAL/SECAM-DK), UK (PAL-I), ve
FRANCE (SECAM-L/L").

e Frequency: Frekans basamaklart MHz olarak girilebilir. Sag yon tusu otomatik aramaya baslar;
frekans girisi sirasinda gitilmemis haneler "-" olarak goriinttilenir. 100 MHz altindaki frekanslar
icin “0” girin.

e Label: Bu ment 6gesi her programa etiket/ad eklemek i¢in kullantlacaktir.

o Sol/sag dugmelerine basarak etiket alanina gitebilir veya bu alandan cikabilirsiniz;
yukatt/asagl yon tuglarina basarak alfa sayisal karakterler girebilirsiniz.
o M’ye (Meni digmesi) basarak Etiket Mentisii 6gesinden cikabilirsiniz.

e Store: Sol/sag dugmesine basildiktan sonta mevcut program bilgileti hafizaya alinir. Hafizaya
almadan ¢tkmak icin Menu digmesine basin.

e Fine Tune: "kontrol sol/sag" komutlarint kullanarak ince ayat baglatilir.

e Mute: Bu 6ge belitli kanal icin goruntiyt ve sesi etkinlestirir/devre dist birakir.

0 NONE: normal gérintt ve ses etkinlestirilir
0 VIDEO: bu kanal icin goriintli yoktur (6rnegin radyo kanal)
o AUDIO: bu kanal i¢in ses duzeyi dustktir (6rnegin bilgi kanalr)

e Teletext Language: Bu menu kullanicinin segilen kanal i¢in kullanilacak Teletext karakteri
dizisini se¢mesini saglar. Sol/sag yon tusuyla farkli dil kiimelerine karsilik gelen bir harfi
secebilirsiniz.

o “WEST AV”: Avrupa (Latin) / Bat secenegi
o “GREEK”: Yunanca

e Protection: Bu islev secilen programin korumast olup olmadigini belirtir. Sol/sag yon tuslattyla

koruma "YES" ve "NO" olarak degistirilebilir.

Yapilandirma

Configuration meniisiinde, TV nin ¢esitli ayarlar1 yapilabilir ve 6zellikleri ayarlanabilir.

e Switch On/OSD: Bu alt
f . . h mentide, acildiktan sonra
C 0 nf I g uration TV’nin ¢alismast ve ekran
goruntlsi segilebilir.
e Picture/Sound: Bu alt
Switch On # OSD mentide, TV’nin Gorinti ve
. Ses ayart secilebilir.
Picture / Sound e Security: Bu alt meniide,
Secu ntY TV’nin Guvenlik ayarlart
yapilandirilabilir.
Control e Control: Bu alt meniide,
TV’nin Kontrol ayarlart
yapilandirilabilir.
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Acma s OSD

Bu alt meniide, agildiktan sonra TV nin ¢aligmasi ve Ekran Goriintiisii segilebilir.

Switch On » OSD

Welcome Message
Switch On Program
Switch On Volume
Switch On Pic Fmt
Power On

Volume Indicator
Program Display

Welcome Message: Giris
menusint goruntilemek icin
Sol/Sag Yon Tusuna basin:

o Welcome Message

o Linel
o Line2
o Clear

Yukar1/Agsagt Yon Tuslariyla
mesaj karakterlerini
ayatlayabilirsiniz.

Switch On Program: Bu 6ge
acildiginda televizyonun
programini ayatlar.

e Switch On Volume: Bu 6ge televizyonun acildigindaki sesini ayarlar. Ayatlama yapmak
icin Sag/Sol Yon Tusu dugmelerini kullanin.

e Switch On Pic Fmt: Bu 6ge televizyonun agildigindaki gbriintli bicimini ayatlar.
Ayatlama yapmak i¢in Sag/Sol Yoén Tusu digmelerini kullanin.

e Power On: A¢ma menusi islevi elektrik kullanildiginda televizyonun nasil ¢alisacagin
tanimlar. Gegerli durumlar sunlardir: "FORCED ON", "LAST STATUS" ve
“STANDBY”.

0 “FORCED ON” durumundayken, televizyon yalnizca fisi prizden ¢ekerek veya
kurulum kumandastyla veya ESP isleviyle kapatilabilir (Enerji Tasarrufu Programi
kontrol sisteminin izin verdigi maksimum kesintisiz gorintileme stresini kontrol
eder).

0 “LAST STATUS” modundayken, televizyon 6nceki durumunda, acik veya
bekleme durumunda agtlir.

o “STANDBY” durumundayken, televizyon her zaman Bekleme modunda agilir.

e  Volume Indicator: Sesi ayarlarken ses gostergesini gortintilemek icin, "YES" 6gesini
secin. Ses gostergesini gizlemek icin “NO” 6gesini secin.

e Program Display: Program Ekrani degerleri asagidakilerden biti olabilir: Number,
Label, All, None.
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Gorinti ve Ses ayarlan

Bu alt meniide, TV nin Goriintii ve Ses ayarlar secilebilir.

Picture » Sound

Brightness
Colour
Contrast
Sharpness
Tint

Treble
Bass

Balance
AVL

Brightness: Bu ayar goriintiinin patlakligint degistirir.

Colour: Bu ayar rengin yogunlugunu degistirir.

Contrast: Bu ayar acik ve koyu tonlar arasindaki farki degistirir.
Sharpness: Bu ayar goriinti netligini degistirit.

Tint: Goruntiyi dogal cilt rengini elde edecek sekilde ayatlar

Treble/Bass: Bu ayar, TV’nin ses ctkisindaki tiz ve bas efektlerin duzeyini
ayatlar.

Balance: Bu ayar, sesi sol ve sag hoparlérler arasinda dengeler.

AVL (Automatic Volume Leveller): Bu ayar 6zellikle program degistirirken
veya reklam aralarinda ses diizeyindeki artislart sinirlamak icin kullanilir.

- 149 -




Giivenlik ayarlan

Bu alt meniide, TV nin Giivenlik ayarlari yapilandirilabilir.

Security

Security
Keyboard Lock
Video Out Mute

e Security: “SECURITY” meni islevi kullanicinin agagidaki iki durumdan
birini se¢mesini saglar “HIGH” veya “STANDARD?”. Varsayilan ayar:
“STANDARD”

o  Ayar, Guvenlik High Modundayken Ayarlar mentistiine yalnizca
Fabrika Ayatli Uzaktan Kumandayla erisilebilir.

o  Ayar, Guvenlik Standard Modundayken, Ayarlar Menistne Otel
TV Kurulum Kumandasi veya onayli erisim kodu kullanilarak konuk
kumandasiyla erisilebilir.

e Keyboard Lock: Klavye Kilidi ment islevi ses ve program kontroli i¢in
televizyonun klavyesini devre dist birakir.

e Video Out Mute: Bu secenck AV iceriginin yetkisiz kopyalamasini 6nlemek
icin, kullanicinin AV ¢ikiglarinin sesini TV setinden kismasini olanakli kilat.
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Kontrol Ayarlan

Bu alt mentide, TV nin Kontrol ayarlati yapilandirilabilir.

Control

ESP

Audio ~ Video Mute
Step Tuning

Digit Timeout

Auto Scart

Always RGB

Min YVolume

Max Volume

® ESP: Enerji Tasarrufu Programi Modu (ESP) kontrol sisteminin izin verdigi
maksimum kesintisiz gbrintileme siresini kontrol eder. ESP Ment islevi "ESP"
olarak gosterilir ve gecerli degerleri 00 — 99 (saat olarak) arasindadir. 00 degeti
OFF anlamina gelir.

® Audio/Video Mute: Ses/Video Mute (Sessiz) ment islevi ayarlanan kanalin hi¢
sinyali yoksa goriintli olmamasinin ve sesin kesilmesinin gerekip gerekmedigini
belitlet.

® Step Tuning: YES seciliyse, TV programlari (1 - 9) bir basamaga basildiginda
hemen ayarlanir. NO segiliyse, ayarlama yalnizca ¢izgi gérindikten sonra
yapilabilir.

® Digit Timeout: Bu, 10’dan sonraki TV programinin ikinci basamagini girmek icin
gerekli stirenin sona ermesidir.

®  Auto Scart: Harici SKART kaynagina otomatik ge¢isi etkinlestitir / devre dist
birakir.

® Always RGB: Bu 6ge AV konektorlerinde RGB’nin etkinlestirilmesini veya devre
dis1 birakilmasini saglar.

® Min Volume: Bu 6ge televizyonda kullanilabilen minimum ses diizeyini belitler.
Ayatlamak icin sag/sol yon tuglatint kullanin.

® Max. Volume: Bu 6ge teleziyonda kullanilabilen maksimum sesin sinirint belitler.
Ayatlamak icin sag/sol yon tuglatint kullanin.

- 151 -



Saat ayar1t menistine bu ment 6gesinden girilebilir (bu menii secenedi yalnizea LCD TV modellerinde

kullanilabilir).

Clock Setup

Display Standby
Display On

Time Setting

Teletext Time Download
Download Program
Time Offset

Buzzer Volume

Display Standby: Bu menii 6gesi televizyon bekleme modundayken saat
goruntistnin belirginligini ayarlamak icin kullanilir.

Display On: Bu menii 6gesi televizyon ACIK moddayken saat gorintiistiniin
belirginligini ayarlamak icin kullaniir.

Time Setting: Bu ment 6gesi saati ayarlamak icin kullanilacaktir

Teletext Time Download: Bu ment 6gesi Teletext araciligtyla otomatik saat
islevini etkinlestirmek veya devre dist birakmak icin kullaniir.

Download Program: Bu menii 6gesi, istenen kanalin secilecegi saati Teletext’ten
secmek icin kullanilir.

Time Offset: Bu ment 6gesi, bulundugunuz yerin saatini géstermek tzere
Teletext kanalindan alinan saati ayarlamak amaciyla kullanilir.

Buzzer Volume: Bu 6ge alarm sesinin duizeyini ayatlar. Ayarlamak icin sag/sol
yon tuslarini kullanin.
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Uzaktan Kumanda tuslari

Alarm Agma (Saat goriintiisii olan modeller igin)
Uyanma alarmint etkinlestirir. Gegerli bir saat (0:00 -

23:59) girildikten sonra, saat géruntisiinde “Uyanma

Alarm1” simgesi gériinecektir

+ Odemeli TV -
Odemeli TV kanalint

yukart veya asagt tastmak

ALIRM

Alarm Kapatma (Saat

goriintiisii olan modeller igin)
Uyanma alarmini devre dist

birakir. Saat goriintistindeki
“Uyanma Alarm1” simgesi
kaybolur.

Meniileti ekranda /
gorintilemek veya

mentlerden ¢itkmak icin

Meni

+ Ses -
Ses diizeyini ayarlamak icin

Sessiz
Sesi kesmek veya tekrar
acmak icin.

0/9 Sayisal tuglar
Bir TV kanali se¢mek icin.
1ki basamakli program
numarast igin, ¢izgi
goriinmeden 6nce ikinci
basamagt girin.

Teletext

Ok
QOFF

(&)
@

WFD |RADID

(o}
29 Q0

Bekleme
Televizyonu
kapatmak icin

+ Bilgi -
Bilgi kanalini yukart
veya asagl tasimak icin.

+Radio-
Radyo kanalini yukari
veya asagl tasimak icin.

..\P

Akilli Tuglar:

PHILIPS
STV
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Onceden tanimlanmis
gbriinti ve ses ayarlarin
secmek icin.

Uyku

Uyku zamanlayicisini etkinlestirir.
Geri sayma stresini 15’er dakika
artirmak icin art arda basin.

+TV — Channel Selection
TV kanalint yukart veya asadi
tasimak icin.

16:9 Bigimler



Teletext belirli kanallarin yayinladigt gazete gibi kullanilabilen bir bilgi sistemidir. Bu sistem isitme
sorunu olan veya yayin dilini bilmeyen (kablo aglari, uydu yayinlari, vs.) izleyiciler i¢in altyazilara erisim
olanagt saglar.

ALBAM
iy

0N

m—r@

SMAAT

MENLU

O

FAY TV INFOD  RADKDY

@O

SLEEP

PHILIPS
STV

Basilacak tug:

.IEI
. Videotext agma ve kapatma

Teletext modunda, basilacak tus:

@ f@ Sayfa numarasina (3 basamakli) gidin
@ @ Onceki / sonraki sayfaya gidin

e TV (‘I:‘) Onceki / sonraki sayfaya gidin

@ .G). Ekranin al tarafinda yer alan renkli sayfa

numaralarina dogrudan erisim

154 -



16:9 Bicimler

Aldiginiz géruntiiler 16:9 bigiminde (genis ekran) veya 4:3 bigiminde (normal ekran) aktarilabilir. 16:9
goruntiilerde ekranin Ustiinde ve altinda (letterbox bi¢imi) bazen siyah bir serit bulunur. Bu islev
ekrandaki gbriintiiyii en iyi hale getirmenizi saglar.

Farkl1 bigimlerin kullanilmasi
Farkli modlari segmek icin Uzaktan Kumanda tizerindeki 16:9 Bigimler digmesini kullanin: Otomatik
Bicim, 4:3, Yakinlastirma 14:9, Yakinlastirma 16:9, Altyazt yakinlagtirma, Stiper genis ve Genis ekran.

O /’"‘\_‘O 4:3
[ ) Gorinti 4:3 bigiminde yeniden olugturulur ve gériintiintin her iki yaninda
O\,_,/ 0 siyah bir serit gosterilir.

I\_‘Jr/- N\ Yakinlagtirma 14:9
\ J ) Gorinti 14:9 bigimine biyttilir, gbrintinin her iki yaninda ince siyah bir
Q> 0 serit kalir.

~ ~|  Yakinlagtirma 16:9
{ ) Goriinti 16:9 bicimine biyttilir. Bu modun tstiinde ve altinda siyah seritler
Sy = olan (letterbox bi¢imi) gorintilerde kullanilmas: 6nerilir.
~ \ Altyaz1 Yakinlagtirma
\ _Jl Bu mod ekranin tiim alanindan yararlanip, altyazilarin gériinmesini saglayarak
( “j \\.n_ S ( _:. gorintileri 4:3 bigiminde géstermek i¢in kullanilir.

O N O Super Genis
'\ ) Bu mod géruntiiniin yanlarini genisletip ekranin tim alanindan yararlanarak
) )] goruntileti 4:3 biciminde gostermek icin kullanilir.

{—3_//____‘ ®) Genig ekran

) [ \‘-I ) Bu mod tam ekran gorintistint kullanarak 16:9 biciminde iletilen
O S O goruntilerin dogru oranlarint geri kazandirir.
o

O, ] Tam ekran
| ) Bu mod goruntileri tam ekranda gosterir.

O ~—"0
OO Otomatik Bicim

AUTO Bu TV setinde, programlarla belirli sinyaller iletildigi takdirde, dogru ekran
OO bicimini sececek otomatik gecis 6zelligi bulunmaktadir.
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Zayif pil kontroli

tusuna yaklastk 5 saniye boyunca basin. Asagidaki metin ekranda gérintr:

SERVICE

1 REMOTE BATTERY 0K

Ekranda “OK” yerine “LOW” gorunirse, piller zayiftir ve degistirilmelidir.

TV uzerindeki dagmeler

Uzaktan kumandanizin kaybolmast veya bozulmast durumunda, televizyonunuzun tst/yan tarafindaki
digmeleri kullanarak, bazi temel ayarlari degistirebilirsiniz.

[_-ES] - WIHUSE + ATkl - PRIGRAN -+
/L | 1 | | | J ‘I;l

Basilacak tus:
e Ses diizeyini ayarlamak icin — Vol + dtgmesi,
e TV kanallarini veya kaynagi segmek icin — P/CH+ digmesi
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Televizyon setini baglama

Bu bélimde farkli LCD Televizyon setlerinde kullanilabilen baglanti hakkinda bilgi verilmektedir. TV

setinizin ekran boyutuna gore ilgili agiklamalart okuyun.

50
= FMANT EXT1 DVI- In

@ [T ‘

Headphone

Audio In

Yideo In
S-Yideo

OO®e

iy
7

DVI Audio In

OfE

i)

e

i
w

Lo

v
0]

s

20” ve 23” LCD TV’lerdeki konektoérler

1. Harici Banyo Hopatl6ra
2. Veri 2 (RJ45) jaki — interaktif baglant: kullanimlart icin
3. Veri 1 (RJ12) jaki — interaktif baglant: kullanimlart icin
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